TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT - TACTICAL 36 MM 20MOA
HIGH (1.54") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK

AREA 419 TACTICAL ONE-PIECE SCOPE MOUNT When Area 419 set out to
make the perfect scope mount, they knew what they needed to make
something that was reliable and consistent at a degree you won't find
anywhere else on the market. This led down a rabbit-hole, ultimately arriving
on a process that gets you final-bore matched rings, with raw aluminum
internals, for a grip on your optic that is more reliable and more true than
anything else made - as well as an incredible amount of robustness without
adding unnecessary weight. Like most mounts, these begin as separate
parts. Area 419 are making the bases and caps in batches. While many will
make these parts, send them to anodize, and then just assemble, they
produce around the extra steps. Once these parts return from anodize, they
are fully assembled, placed back into specially produced rail fixtures, with the
caps torqued to spec over specially made spacers (to give the rings space to
torque down on the optic), and final-bored as sets in Area 419’s world-class
machining centers. Mounts are then brought off the machine in sets, QC'd and
packaged, ensuring that you receive a mount that was finished perfectly. Is it
overkill? Probably. But they think it's the right way. So that's what they are
going to do. NOTE: These scope mounts DO NOT include a diving board.
FEATURES CNC Milled in America from American 7075 Aluminum Raw
aluminum, precision bored scope contact surfaces for maximum grip Final-
bored in sets, and never fully disassembled after boring Multiple accessory
mounting points Separate rail clamping bars for maximum grab on the pic rail
Inset clamping feet, allowing for maximum mounting adjustment and pic rail
utility Steel guide pins between base and caps, aiding in alignment Custom
nitrided stainless hardware Patent-Pending ultra-rigid and repeatable top
accessory attachment - attach optional Tactical Diving Board.

Attributes

e Name: TACTICAL 36MM 20MOA HIGH (1.54") 1-PIECE SCOPE MOUNT BLACK
e Manufacturer: AREA 419

¢ Product no.: 430107299

e Mfr. No.: 419-TSM-363920

¢ Finish: Black

¢ Height: 1.54"

e Material: Aluminum

e Scope Tube Diameter: 36mm
¢ Size: High

¢ Style: Picatinny Rail

¢ Delivery weight: 0.522kg

¢ Shipping height: 71mm

¢ Shipping width: 147mm

¢ Shipping length: 241mm

e UPC: 810080182387

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT von AREA 419. Diese Montage
wurde entwickelt, um lhnen eine zuverlassige und konsistente Leistung zu bieten. Um die Sicherheit und
Effektivitat bei der Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise
und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass die Montage fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob alle Teile unbeschadigt und korrekt montiert sind.
Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Kindern und Haustieren fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Zielfernrohren.

Vermeiden Sie UbermaRige Kraft beim Anziehen der Kappen, um Beschadigungen zu verhindern.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper zwischen den Ringen und dem Zielfernrohr sind.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Festigkeit der Montage und ziehen Sie gegebenenfalls nach.
Verwenden Sie nur die empfohlenen Werkzeuge flr die Installation und Wartung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: Basis, Kappen, Abstandshalter und Schrauben.
o Reinigen Sie die Kontaktflachen grindlich, um eine optimale Haftung zu gewahrleisten.

2. Installation:

o Setzen Sie die Basis auf die PicatinnySchiene und richten Sie sie aus.
o Platzieren Sie die Kappen Uber den Ringen und verwenden Sie die Abstandshalter, um den Abstand

richtig einzustellen.
o Ziehen Sie die Kappen gleichmaBig und mit dem empfohlenen Drehmoment an, um eine sichere

Verbindung zu gewahrleisten.
3. Verwendung:

o Montieren Sie das Zielfernrohr gemaR den Herstelleranweisungen.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung des Zielfernrohrs und stellen Sie sicher, dass alles fest sitzt.
o Testen Sie die Montage, indem Sie das Zielfernrohr auf verschiedene Entfernungen einstellen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Trennen Sie alle Teile vor der Entsorgung, um die Recyclingfahigkeit zu maximieren.
¢ Informieren Sie sich Uber Rlickgabemdglichkeiten bei lhrem Handler.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung.
Bitte konsultieren Sie die Website des Herstellers oder wenden Sie sich an den Einzelhandler, bei dem Sie das
Produkt gekauft haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht nur Ihre Sicherheit gewahrleisten, sondern auch die
Lebensdauer Ihres TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT verlangern. Durch verantwortungsvolle Nutzung und
Pflege tragen Sie dazu bei, die Qualitat und Sicherheit des Produkts zu erhalten.



Safety Instruction Guide for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduction

Thank you for choosing the TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. This guide provides essential safety instructions
and usage guidelines to ensure your safety and the proper functioning of the product. Please read this
document carefully before using the scope mount.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the scope mount for any signs of damage before use.

¢ Ensure that the mount is compatible with your scope and firearm.

¢ Use the product only for its intended purpose as outlined in this guide.

¢ Keep the scope mount out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ In case of any malfunction or damage, cease use immediately and contact the manufacturer.
¢ Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

¢ Stay updated on recall information via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the scope mount is securely attached to the firearm before use.

¢ Do not exceed the manufacturer's specified torque settings during installation.

¢ Avoid using the scope mount in extreme weather conditions that may affect its performance.
¢ Do not modify the scope mount in any way, as this may compromise safety.

¢ Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the scope mount.
¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and any mounting accessories.
o Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

o Place the scope mount onto the picatinny rail of the firearm.

Align the mount with the desired position for optimal eye relief.

Use the provided steel guide pins to aid in alignment between the base and caps.

Secure the caps using the custom nitrided stainless hardware, ensuring proper torque settings are
followed.

Check that the clamping feet are properly seated and adjusted for maximum grip.

[¢]

[¢]
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3. Usage:

o Once installed, check the stability of the scope mount by gently applying pressure to the scope.
o Always verify that the scope is securely mounted before each use.
o Follow all standard firearm safety practices while using the scope mount.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the scope mount according to local regulations.
¢ If the product is damaged beyond repair, ensure it is disposed of in an environmentally friendly manner.
¢ Do not throw the scope mount in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, installation, or product performance, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with the product packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the TACTICAL
ONEPIECE SCOPE MOUNT.



Guide de Sécurité pour le Montage de Lunette
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419

Introduction
Merci d'avoir choisi le montage de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Ce produit a été concu

pour offrir une performance optimale et une sécurité maximale lors de son utilisation. Ce guide te fournira des
informations essentielles sur la sécurité, I'installation et I'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Toujours lire et comprendre le manuel d'instructions avant d'utiliser le produit.

Vérifie que le montage est en bon état avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le produit si tu remarques des dommages visibles ou des défauts.

Garde le produit hors de la portée des enfants et des animaux.

Respecte toutes les réglementations locales concernant I'utilisation de ce type d'équipement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le montage est correctement fixé avant d'installer la lunette.

Ne dépasse pas les limites de poids recommandées pour le montage.

Ne modifie pas le produit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Utilise uniquement des accessoires et des pieéces recommandés par le fabricant.
Evite de soumettre le produit a des chocs ou a des impacts violents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.
o Vérifie que tu as tous les composants du produit.

2. Installation :

o Positionne le montage sur le rail Picatinny de ton arme.
o Utilise les barres de serrage pour fixer le montage fermement au rail.
o Assuretoi que les capuchons sont bien serrés pour éviter tout mouvement.

3. Montage de la Lunette :

o Place la lunette sur le montage en veillant a ce qu'elle soit bien alignée.
o Serrer les vis de fixation de la lunette selon les spécifications du fabricant.
o Vérifie a nouveau la stabilité de I'ensemble avant de procéder a l'utilisation.

4. Utilisation :

o Utilise le montage uniquement dans des conditions pour lesquelles il a été concu.
o Effectue des vérifications réguliéres pour assurer que le montage reste en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres.
e Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux en aluminium et en acier.



» Contacte les centres de recyclage locaux pour savoir comment te débarrasser du produit de maniere
écologique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le point de contact basé
dans I'UE pour les produits de sécurité. Assuretoi de suivre les mises a jour sur les rappels via la plateforme
Safety Gate de I'UE.

En suivant ces directives, tu contribues a garantir ta sécurité ainsi que celle des autres lors de |'utilisation du
montage de lunette TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT AREA 419. Merci de ta confiance dans notre produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
per Ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
AREA 419 TACTICAL 36 MM 20MOA HIGH (1.54")
1PIECE SCOPE MOUNT BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio per ottiche TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT di AREA 419. Questo
prodotto & progettato per garantire un'installazione sicura e efficace delle ottiche sul tuo fucile. E importante
seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la tua sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'installazione e dell'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

¢ Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata dei bambini.

e Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

* Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma di Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza solo il montaggio per ottiche per gli scopi previsti.

¢ Non sovraccaricare il montaggio con accessori non raccomandati.

e Assicurati che il montaggio sia correttamente fissato prima di utilizzare I'ottica.

¢ Evita di apportare modifiche non autorizzate al prodotto.

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione o la rimozione dell'ottica.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
o Verifica che il fucile sia scarico e che non ci siano munizioni nelle vicinanze.

2. Installazione:

o Posiziona la base del montaggio sulla rotaia Picatinny del tuo fucile.

Fissa la base utilizzando I'hardware in acciaio inossidabile fornito, seguendo le specifiche di
serraggio.

Monta i coperchi sulla base e assicurati che siano serrati in modo uniforme.

Inserisci I'ottica nel montaggio, assicurandoti che sia allineata correttamente.

Utilizza gli anelli abbinati per fissare I'ottica in posizione.

[¢]
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3. Verifica:

o Controlla che tutti i componenti siano saldamente fissati.
o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

4. Uso:

o Utilizza il montaggio solo in condizioni di sicurezza e in ambienti appropriati.



o Segui sempre le linee guida per I'uso sicuro delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a visitare il sito web di AREA
419. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando richiedi supporto.

Seguendo queste linee guida, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del montaggio per ottiche
TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT di AREA 419.



Bruksanvisning for TACTICAL ONEPIECE SCOPE
MOUNT

Introduksjon

Takk for at du har valgt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT fra AREA 419. Dette produktet er designet for 3 gi
et palitelig og presist feste for kikkertsikter. Vennligst les ngye gjennom denne bruksanvisningen for a sikre
trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er installert og brukt i henhold til disse retningslinjene for & unnga potensielle farer.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner.

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

e Sgrg for at alle festemidler er strammet til spesifikasjon for 8 unnga at produktet lgsner under bruk.
Bruk vernebriller ved installasjon for a beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.

Unngd & montere eller demontere produktet i naerheten av barn eller kjaeledyr.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har alle ngdvendige verktgy fgr du begynner installasjonen.
o Sgrg for at kikkertsiktet og montasjen er rene og fri for smuss.

2. Montering:

o Plasser montasjen pa picatinny railen pa vapenet.
o Juster montasjen til gnsket posisjon.
o Bruk de medfglgende skruene til & feste montasjen til railen. Stram skruene til spesifikasjon.

3. Installasjon av kikkertsikte:

o Plasser kikkertsiktet i de ferdigborede ringene.
o Juster kikkertsiktet til gnsket vinkel og hgyde.
o Stram skruene pa ringene for & sikre kikkertsiktet.

4. Sjekk monteringen:

o Etter installasjonen, sjekk at alt er stramt og sikkert fgr bruk.
o Utfar en visuell inspeksjon for 3 sikre at det ikke er noen synlige skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av metallkomponenter.
o Ikke kast produktet sammen med husholdningsavfall. Kontakt lokale avfallshandteringstjenester for riktig



avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Sgrg for &
ha produktets modellnummer og kjgpsdetaljer tilgjengelig for en mer effektiv behandling av forespgrselen din.

Takk for at du valgte TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT. Vi haper du far glede av produktet!



TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitdmme sinua TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen ostamisesta. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama opas huolellisesti
ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja paikallisia saantéja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet

Varmista, etta kiinnitys on tiukasti kiinni ennen kayttéa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita.

Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampatiloille tai kosteudelle.
Ole varovainen, kun kasittelet terdvia osia.

Al3 yrita purkaa tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjid ennen asennusta.

o Kiinnita kiinnitys paikalleen Picatinny Rail kiskoon.

o Kiristd pultit valmistajan ohjeiden mukaan varmistaaksesi, etta kiinnitys on tukevasti paikallaan.
o Tarkista, etta kiinnitys on oikein kohdistettu ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Kayta kiikaria vain suunnitellussa tarkoituksessa.

o Varmista, etta kiinnitys on tiukasti kiinni ennen ampumista tai muuta kayttoa.

o Tarkista kiinnityksen kunto saanndllisesti ja ennen jokaista kayttéa.

o Valta akillisia iskuja tai voimakkaita tarahdyksia, jotka voivat vahingoittaa kiinnitysta tai kiikaria.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten jatteiden havittamista koskevien saantdjen mukaisesti.

« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille ja ammattilaiskayttéon. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat
perehtyneet turvallisuusohjeisiin ja kayttdohjeisiin ennen tuotteen kayttoa.

Kiitos, etta valitsit TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT tuotteen. Toivomme, etta saat siita suurta hyotya ja iloa!



Sakerhetsinstruktioner for TACTICAL ONEPIECE
SCOPE MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT fran AREA 419. Denna produkt ar designad for att ge
hdgsta prestanda och sakerhet. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning av kikarsiktefastet, vanligen
|&s igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid kikarsiktefastet enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av optik och tilloehor.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till ratt myndigheter.

Kontrollera regelbundet fér eventuella aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att kikarsiktefastet ar ordentligt monterat innan anvandning.

Se till att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.

Undvik att anvanda kikarsiktefastet i extrema temperaturer eller vaderforhallanden som kan paverka
dess prestanda.

Anvand endast kompatibla tillbehér for att undvika skador pa produkten.

Var forsiktig vid justeringar av kikarsiktefastet for att férhindra skador pa égonen eller andra delar av
kroppen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kikarsiktefastet:

o Rengor ytan dar kikarsiktefastet ska monteras.

o Placera basen pa den valda platsen pa vapnet.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta basen pa vapnet. Se till att skruvarna ar ordentligt
atdragna.

o Montera kikarsiktet pa fastet och justera det enligt dina preferenser.

o Kontrollera att alla delar &r korrekt installerade och atdragna innan anvandning.

2. Anvandning av kikarsiktefastet:

o Justera kikarsiktet for att passa dina behov och sakerstall att det ar korrekt kalibrerat.

o Anvand kikarsiktefastet endast under kontrollerade och sakra férhallanden.

o Undvik att rikta kikarsiktet mot ljuskallor eller reflekterande ytor for att forhindra skador pa
6gonen.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfall.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av metallprodukter.
e Om produkten &r skadad eller odnskad, kontakta lokala atervinningscentraler fér korrekt hantering.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor angaende sakerhet eller anvandning av TACTICAL ONEPIECE SCOPE MOUNT, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att f6lja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av ditt kikarsiktefaste.
Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter och skyddar bade dig sjalv och andra.
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